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En los Estudios de Traducción, los paradigmas culturalistas 
adoptan a menudo aproximaciones a la traducción como  fenómeno de 
comunicación intercultural (Reiss & Vermeer 1984; Katan 2004, 
2009), en consonancia con el giro cultural (cultural turn) anunciado 
por Bassnett & Levefere (1990).  Este enfoque —patrimonio común 
de diversas aproximaciones recientes, como la Teoría Funcionalista de 
la Traslación (Witte 2008: 5)— entiende la traducción como trasvase 
de elementos culturales entre textos.  
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